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Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkiirzte Druckausgabe der vollstéindigen
Gebrauchsanweisung. Durch das Scannen des
QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
388932_2107 die vollsténdige Gebrauchsan-
weisung einsehen und herunterladen.
WARNUNG! Beachten Sie die vollstéindige Ge-
brauchsanweisung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.
Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Artikels.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Artikels
mit allen Gebrauchs- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf
und handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Artikels an Dritte mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Getrankekihler, zerlegt (1-7)
1 x Kurzanleitung

Technische Daten
MaBe: ca. 20 x 90 cm (D x H)

Flaschen:

¢ max. Héhe 26 cm

* max. 15 Stiick & 0,33 | oder
* max. 10 Stiick 6 0,5 |

@ Maximale Belastung: 15 kg

> BPA-frei (kein Bisphenol A)

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

02/2022
BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel dient zum Kihlhalten von Getrénke-
flaschen, jedoch nicht zum Herunterkihlen der
Getrdanke. Der Artikel ist fir den AuBenbereich
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
konzipiert.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Das Gestell niemals auf dem Fishrungsring
abstellen! Es kénnte umfallen und die Flaschen
kénnten zu Bruch gehen.

Das Gehduse niemals offen lassen. Es darf
keine Stolpergefahr darstellen!

Um das Erdloch muss ein ausreichend grofier
Freiraum von mind. 50 cm belassen werden.
Der Artikel ist kein Spielzeug.

Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Er-
wachsenen und nicht als Spielzeug verwendet
werden.

Der Avrtikel ist nicht fir Bigelflaschen geeignet.
Achten Sie beim Ausheben des Erdlochs auf
verlegte Kabel/Rohre.

Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften und
Bestimmungen zum Ausheben eines Erdlochs.
Entfernen Sie bei Frost und Nichtbenutzung
alle Flaschen aus dem Artikel.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Montage

Zusammenbau des Artikels

1. Verschrauben Sie die Gehduseteile (1), (2),
(3) und (4) miteinander (Abb. B).

2. Schrauben Sie die Einheiten (6) ineinander
(Abb. C).

3. Schrauben Sie an das obere Ende der Einhei-
ten den Griff (5) (Abb. C).

4. Stecken Sie die Einheiten in den Fishrungsring
(7) (Abb. C).
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Erdloch ausheben

Wichtig! Stellen Sie sicher, dass keine Kabel

und Rohre angebohrt bzw. zerstért werden.

Bringen Sie vorher in Erfahrung, wo Kabel und

Rohre verlaufen und umgehen Sie diese.

Hinweis: Nutzen Sie einen Erdlochbohrer oder

Erdlochausheber (nicht im Lieferumfang enthal-

ten) zum Ausheben des Erdlochs. Beachten Sie

die Anweisungen des Herstellers und folgen Sie

ihnen!

Erkundigen Sie sich im Fachhandel tber einen

geeigneten Erdlochbohrer oder Erdlochausheber.

1. Heben Sie ein Erdloch mit einem Durchmesser
von ca. 20 cm und einer Tiefe von ca. 90 cm
aus. Das Gehduseteil (3) muss mit der Erdkan-
te abschlieBen.

2. Platzieren Sie das zusammengeschraubte
Gehduse mit dem Boden voran in der Erde.

3.Fillen Sie den Abstand zwischen Gehéuse-
wand und Erdloch mit Erde auf und verdichten
Sie diese.

4.Um das Gehduse aus der Erde zu entfernen,
vergréBern Sie das Erdloch groBziigig, sodass
es in einem Stiick leicht herauszuziehen ist.

Verwendung

1. Setzen Sie gekihlte Flaschen in die Einhei-
ten und heben Sie diese am Griff (5) in das
Gehduse im Erdloch.

Wichtig! Beachten Sie die maximale Belastung

und berschreiten Sie diese nicht. Max. 15 kg!

2. Setzen Sie den Deckel (4) fest auf das
Gehduse.

Hinweis: Um den Artikel bzw. den Inhalt

vor direkter Sonneneinstrahlung zu schiitzen,

verdecken Sie den Deckel bspw. mit einem

Blumentopf.

Nutzen Sie den Griff zum Herausheben der

Flaschen.
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Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.



This document is an abridged print version of the
full instructions for use. By scanning the QR code
you gain direct access to the Lidl service website
(www.lidl-service.com), and by entering the
product number (IAN) 388932_2107 you can
look at the full instructions for use and download
them.

WARNING! Adhere to the full instructions for
use and the safety information in order to avoid
personal injuries and damage to property. The
quick guide is an inherent part of this product.
Before using the product familiarise yourself

with all usage and safety information. Keep the
quick guide handy and pass it on along with all
documents when handing over the product to
third parties.

Scope of delivery (Fig. A)

1 x beverage cooler, disassembled (1-7)
1 x quick guide

Technical data
Dimensions: approx. 20 x 90cm (& x H)

Bottles:

* max. height 26cm

* max. 15 pieces & 0.33 or
* max. 10 pieces & 0.5l

@ Maximum load: 15kg

> BPA-free (no bisphenol A)

Date of manufacture (month/year):

02/2022

Intended use

The product is used to keep drinks bottles cool,
but not to chill the drinks. The product is de-
signed for outdoor use and not for commercial
use.

Safety instructions
A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. There is a risk of suffo-
cation.

A Risk of injury!

* Never place the frame on the guide ring! It
could fall over and the bottles could break.

* Never leave the housing open. It must not
cause a fripping hazard!

* A sufficiently large free space of at least 50cm
must be left around the hole in the ground.

* This product is not a toy.

* The product may only be used under adult
supervision and not as a foy.

* The product is not suitable for swing-top
bottles.

* When digging the hole in the ground, watch

out for laid cables/pipes.

Follow local rules and regulations for digging

a hole in the ground.

Remove all bottles from the product when

frosty and not in use.

Check the product for damage or wear before

each use. The product may only be used in

perfect condition!

Assembly

Assembling the product

1. Screw the housing parts (1), (2), (3) and (4)
together (Fig. B).

2. Screw the units (6) into each other (fig. C).

3. Screw the handle (5) (Fig. C) to the upper end
of the unit.

4. Insert the units into the guide ring (7) (Fig. C).

GB/IE 5



Dig a hole in the ground

Important! Make sure that no cables or pipes

are drilled into or destroyed. Find out before-

hand where cables and pipes run and avoid
them.

Note: Use an auger or post hole digger (not

included) to dig the hole in the ground. Read

and follow the manufacturer’s instructions!

Ask your specialist dealer about a suitable

auger or post hole digger.

1. Dig a hole in the ground with a diameter of
approx. 20cm and a depth of approx. 90cm.
The housing part (3) must be flush with the
ground edge.

2. Place the screwed+ogether housing in the
ground, bottom first.

3.Fill the space between the housing wall and
the hole in the ground with soil and compact
it.

4.To remove the housing from the ground,
enlarge the hole in the ground generously so
that it can be easily pulled out in one piece.

Use

1. Place chilled bottles in the units and lift them
by the handle (5) into the housing in the hole
in the ground.

Important! Observe the maximum load and

do not exceed it. Max. 15kg!

2. Place the cover (4) firmly on the housing.

Note: To protect the product or its contents from

direct sunlight, cover the lid with a flower pot, for

example.

Use the handle to lift the bottles out.
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Storage, cleaning

When not in use, store the product in a clean,
dry place at room temperature.

Clean with just a damp cloth and then wipe dry.
IMPORTANT! Never use harsh cleaning agents.



Ce document est une version imprimée abrégée
de la notice d'ufilisation compléte. En scannant le
code QR, vous serez directement redirigé(e) vers
la page des services de Lidl (www.lidl-service.com)
et vous pourrez consulter et télécharger la notice
d'utilisation compléte en saisissant le numéro
d'article (IAN) 388932_2107.

ATTENTION ! Respectez bien toutes les indications
de la notice d'utilisation et les consignes de sécuri-
té afin d'éviter tout dommage corporel et matériel.
Le guide de démarrage fait partie intégrante de
cet article. Familiarisez-vous avec la notice d'utili-
sation et les consignes de sécurité avant d'utiliser
I"article. Conservez bien ce guide de démarrage
et si vous cédez |'article & un tiers, remettez-lui
I"ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison (ill. A)

1 x refroidisseur de boissons, démonté (1-7)
1 x guide de démarrage

Données techniques
Dimensions : env. 20 x 90 c¢m (& x H)
Bouteilles :

¢ hauteur max. 26 cm

* max. 15 piéces de 0,33 | ou
* max. 10 piéces a 0,5 |

@ Charge maximale : 15 kg
> Sans BPA (pas de bisphénol A)

Date de fabrication (mois/année) :

02/2022

Utilisation conforme

Cet article sert & maintenir les bouteilles de bois-
sons au frais, mais pas a refroidir les boissons.
L'article est congu pour |'extérieur et non pour un
usage professionnel.

Consignes de sécurité
A Danger de mort !

* Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage. Il y a un risque
de suffocation.

A Risque de blessure !

* Ne jamais poser la structure sur I'anneau
de guidage ! Il pourrait se renverser et les
bouteilles pourraient se casser.

* Ne jamais laisser le boitier ouvert. Il ne doit

pas y avoir de risque de trébucher |

Un espace libre suffisamment grand, d'au

moins 50 cm, doit étre laissé autour du trou

dans la terre.

Cet article n’est pas un jouet.

Cet article ne doit étre utilisé que sous la sur-
veillance d’un adulte et ne doit pas étre utilisé
comme un jouet.

L'article ne convient pas aux bouteilles &
repasser.

Lors du creusement du trou dans le sol, faites
attention aux cdbles/tuyaux posés.
Respectez les régles et réglementations
locales pour creuser un trou dans le sol.

En cas de gel ou de non-utilisation, retirez
toutes les bouteilles de I'article.

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article
n’est pas endommagé ou usé. L'article ne peut
étre utilisé qu’en parfait état |

Montage

Assemblage de I’article

1. Vissez les parties du boitier (1), (2), (3) et (4)
ensemble (ill. B).

2.Vissez les unités (6) I'une dans I'autre (ill. C).

3.Vissez & |'extrémité supérieure de 'unité la
poignée (5) (ill. C).

4. Insérez les unités dans I'anneau de guidage
(7) (ill. C).
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Creuser un trou dans la terre

Important ! Assurez-vous qu’aucun céble ou

tuyau ne soit percé ou détruit. Renseignez-vous

au préalable sur les endroits oU passent les
cdbles et les tuyaux et contournezles.

Remarque : Utilisez une tariére ou un extrac-

teur de terre (non fourni) pour creuser le trou

dans la terre. Respectez et suivez les instructions
du fabricant |

Renseignez-vous dans un magasin spécialisé sur

une fariére ou un extracteur de terre approprié.

1. Creusez un trou dans le sol d'un diamétre
d’environ 20 cm et d'une profondeur d’envi-
ron 90 cm. La partie du boitier (3) doit étre au
méme niveau que le bord du sol.

2.Placez le boitier vissé, fond en avant, dans le
sol.

3.Remplissez I'espace entre la paroi du boitier
et le trou dans le sol avec de la terre et
tassezla.

4. Pour retirer le boitier de la terre, agrandis-
sez généreusement le trou dans la terre de
maniére & pouvoir le retirer facilement en un
seul morceau.

Utilisation

1. Placez des bouteilles réfrigérées dans les
unités et soulevezles par la poignée (5) dans
le boitier dans le trou de terre.

Important ! Respectez la charge maximale et

ne la dépassez pas. Max. 15 kg !

2.Placez le couvercle (4) fermement sur le
boitier.

Remarque : Pour protéger |'article ou son

contenu des rayons directs du soleil, cachez le

couvercle p. ex. avec un pot de fleurs.

Utilisez la poignée pour sortir les bouteilles.
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Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, conservezle
toujours au sec, propre et & température ambiante.
Nettoyer uniquement avec un chiffon humide,
puis essuyer.

IMPORTANT | Ne jamais nettoyer avec des

produits de nettoyage agressifs.



Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte
editie van de volledige gebruiksaanwijzing. Door
de QR-code te scannen, geraakt u direct op de

Lidl servicepagina (www.lidl-service.com) en kunt u
door het artikelnummer (IAN) 388932_2107 in te
voeren de volledige gebruiksaanwijzing inkijken en
downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige ge-
bruiksaanwijzing en de veiligheidstips in acht om
letsel- en materiéle schade te vermijden. De korte
handleiding vormt een vast bestanddeel van dit
artikel. Maak u vé6r het gebruik van het artikels
vertrouwd met alle gebruiks- en veiligheidstips.
Bewaar de korte handleiding goed en overhandig
alle documenten mee aan derden als het artikel
doorgegeven wordt.

Omvang van de levering
(afb. A)

1 x drankenkoeler, gedemonteerd (1-7)
1 x korte handleiding

Technische gegevens
Afmetingen: ca. 20 x 90 cm(@ x H)

Flessen:

* max. hoogte 26 cm

* max. 15 stuks & 0,33 | of
* max. 10 stuks 6 0,5 |

@ Maximale belasting: 15 kg
> BPA-vrij (geen bisfenol A)

Productiedatum (maand/jaar):

02/2022

Beoogd gebruik

Het artikel wordt gebruikt om drankflessen koel
te houden, maar niet om de drank af te koelen.
Het artikel is ontworpen voor gebruik buitenshuis
en niet voor commercieel gebruik.

Veiligheidsvoorschriften
A Levensgevaar!

* Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

A Gevaar voor letsel!

* Plaats het frame nooit op de geleidingsring!
Het kan omvallen en de flessen kunnen
breken.

Laat de behuizing nooit open staan. Het mag
geen struikelgevaar zijn!

* Rond het gat in de grond moet voldoende
vrije ruimte van ten minste 50 cm worden
aangehouden.

Het artikel is geen speelgoed.

Het artikel mag alleen onder toezicht van

volwassenen en niet als speelgoed worden
gebruikt.

Het artikel is niet geschikt voor beugelflessen.
Kiik bij het graven van het gat in de grond vit
voor gelegde kabels/leidingen.

Volg de plaatselijke regels en voorschriften

voor het graven van een gat in de grond.

Haal bij vorst en niet-gebruik alle flessen it
het artikel.

Controleer het artikel voor elk gebruik op be-
schadiging of slijfage. Het artikel mag alleen

in perfecte staat gebruikt worden!

Montage

Montage van het artikel

1. Schroef de behuizingsdelen (1), (2), (3) en
(4) in elkaar (afb. B).

2.Schroef de eenheden (6) in elkaar (afb. C).

3. Schroef de handgreep (5) aan de bovenkant
van de eenheid (afb. C).

4. Steek de eenheden in de geleidering (7)
(afb. C).
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Graaf een gat in de grond
Belangrijk! Zorg ervoor dat er niet in kabels
of leidingen wordt geboord of dat ze worden
vernield. Zoek van tevoren uit waar kabels en
leidingen lopen en vermijd ze.

Opmerking: Gebruik een grondboor (niet

meegeleverd) om het gat te graven. Neem de

aanwijzingen van de fabrikant in acht en volg
ze op!

Vraag in een speciaalzaak naar een geschikte

grondboor.

1. Graaf een gat in de grond met een diameter
van ca. 20 cm en een diepte van ca. 90 cm.
Het behuizingsdeel (3) moet gelijk liggen met
de grondrand.

2. Plaats de in elkaar geschroefde behuizing in
de grond, bodem eerst.

3. Vul de ruimte tussen de behuizingswand en
het gat in de grond op met aarde en verdicht
deze.

4.0m de behuizing uit de grond te halen, ver-
groot u het gat in de grond royaal, zodat de
behuizing gemakkelijk volledig kan worden
vitgetrokken.

Gebruik

1. Plaats gekoelde flessen in de eenheden en il
ze aan de handgreep (5) in de behuizing in
het gat in de grond.

Belangrijk! Neem de maximale belasting in

acht en overschrijd deze niet. Max. 15 kg!

2. Plaats het deksel (4) stevig op de behuizing.

Opmerking: Om het artikel of de inhoud

ervan tegen direct zonlicht te beschermen, kunt

u het deksel afdekken met bijvoorbeeld een

bloempot.

Gebruik de handgreep om de flessen eruit te

tillen.
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Opbergen, reinigen

Berg het artikel altijd schoon en droog bij kamer-
temperatuur op als u het niet gebruikt.

Reinig het alleen met een vochtige reinigings-
doek en wrijf het vervolgens droog.
BELANGRIJK! Nooit reinigen met scherpe reini-
gingsproducten.



Niniejszy dokument jest skrécong wersjq drukowa-

nq petnej instrukcji uzytkowania. Po zeskanowaniu
kodu QR trafig Paristwo bezposrednio na strone
obstugi klienta Lidl (www.lidl-service.com) i po
wpisaniu numeru artykutu (IAN) 388932_2107
mogq Panfstwo przejrzeé i pobraé petng instrukcje
uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé¢ szkéd osobowych i
rzeczowych nalezy przestrzegaé petnej instrukeji
uzytkowania i wskazéwek dotyczqcych bezpie-
czenhstwa. Skrécona instrukcija jest czeéciq artyku-
tu. Przed uzyciem artykutu nalezy zapoznaé sig
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi uzyt-
kowania i bezpieczenstwa. Skréconq instrukcje
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu

a w przypadku przekazania artykutu osobom
trzecim nalezy dolgczyé wszystkie dokumenty.

Zakres dostawy (rys. A)

1 x chtodziarka napojéw, roztozona (1-7)
1 x skrécona instrukcja

Informacije techniczne
Wymiary: ok. 20 x 90 cm (D x wys.)

Butelki:

* maks. wysoko$é¢ 26 cm

* maks. 15 sztuk po 0,33 | lub
* maks. 10 sztuk po 0,5 |

@ Maksymalne obcigzenie: 15 kg
> Bez BPA (bez bisfenolu A)

Data produkciji (miesigc/rok):
02/2022

Uzytkowanie zgodne z prze-

Znaczeniem

Artykut stuzy do chtodzenia butelek po napo-

jach, ale nie do schtadzania napojéw. Artykut
jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz i nie
do uzytku komercyjnego.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

A Zagrozenie zycia!

* Nigdy nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru z
materiatem opakowaniowym. Istnieje ryzyko
uduszenia.

A Ryzyko urazu!

* Nigdy nie umieszczad ramy na pierécieniu
prowadzqcym! Moze sig przewrécié, a butel-
ki mogq peknqé.

Nigdy nie zostawia¢ otwartej obudowy. Nie
moze stwarzaé niebezpieczenstwa potknigcial
Wokét otworu w ziemi nalezy zapewnié
wystarczajgco duzq wolnq przestrzen min.
50 cm.

Artykut nie jest zabawkg.

Artykut moze by¢ uzywany wytqgcznie pod
nadzorem osoby dorostej, a nie jako zabawka.
Artykut nie nadaije sig do butelek typu swing
top.

Zwréci¢ uwage na utozone kable/rury pod-
czas kopania dziury w ziemi.

Przestrzega¢ lokalnych zasad i przepiséw
dotyczqcych kopania dziury w ziemi.

Usungé wszystkie butelki z artykutu w przy-
padku mrozu i nieuzywania.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
artykut nie jest uszkodzony lub zuzyty. Artykut
moze byé uzywany tylko w idealnym stanie!

Montaz

Sktadanie artykutu

1. Skrecié¢ ze sobq czeéci obudowy (1), (2), (3)
i (4) (rys. B).

2. Skrecié ze sobq jednostki (6) (rys. C).

3. Przykrecié uchwyt (5) do gérnego korca
jednostki (rys. C).

4. Whozy¢ jednostki do pierscienia prowadzqgce-
go (7) (rys. C).
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Wykopaé dziure w ziemi

Wazne! Upewnic sig, ze zadne kable i rury nie

zostang przewiercone ani zniszczone. Dowie-

dzie¢ sig wezeéniej, gdzie przebiegajq kable i

rury oraz je oming¢.

Wskazéwka: Uzy¢ $widra lub koparki do

ziemi (niedotqczone do produktu), aby wykopaé

otwér w ziemi. Przestrzegad i stosowad sie do

instrukeiji producental

Zapytaé o odpowiedni $wider do ziemi lub

koparke do ziemi u wyspecjalizowanego

sprzedawcy.

1. Wykopa¢ w ziemi dotek o $rednicy ok.
20 cm i gtebokosci ok. 90 cm. Czg$éé
obudowy (3) musi koficzyé sie na wysokosci
krawedzi ziemi.

2. Umiescié skrecong z dnem obudowe najpierw
w ziemi.

3. Wypetni¢ ziemiq szczelineg miedzy éciang
obudowy a wykopanym otworem i ugnie$¢ jq.

4. Aby wyja¢ obudowe z ziemi, nalezy mocno
powiekszyé otwér na ziemig, aby mozna jq
byto tatwo wyciggnaé w jednym kawatku.

Uzytkowanie

1. Whozy¢ schtodzone butelki do jednostek i
podniesé je chwytajgc za uchwyt (5) umiesz-
czajqc w obudowie w otworze w ziemi.

Wazne! Zwracaé uwage na maksymalne

obcigzenie i nie przekracza¢ go. Maksymalnie

15 kg!

2. Zatozy¢ pokrywe (4) mocno na obudowe.

Wskazéwka: Aby chroni¢ przedmiot lub jego

zawarto$¢ przed bezposrednim dziataniem

promieni stonecznych, przykry¢ pokrywke np.
doniczkq.

Uzywaé uchwytu, aby podnie$¢ butelki.

Przechowywanie, czyszczenie

Nieuzywany produkt nalezy zawsze przecho-
wywaé w suchym i czystym miejscu w temperatu-
rze pokojowe;.

Czyjscié tylko wilgotng éciereczkq, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.

WAZNE! Nigdy nie czysci¢ silnymi srodkami
czyszczgcymi.



U tohoto dokumentu se jednéd o zkrdcené tiskové
vydani dplného ndvodu k pouziti. Naskenovd-
nim QR-kédu se dostanete pfimo na servisni
stranku Lidlu (www.lidl-service.com) a vloZenim
&isla vyrobku (IAN) 388932_2107 si mizete
prohlédnout a stéhnout Gplny ndvod k pouZziti.
VAROVANI! Respektuite Gplny névod k pouziti
a bezpeénostni pokyny, abyste vylouéili osobni
i vécné Zkody. Struény ndvod je souldsti tohoto
vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi instrukcemi k pouZiti a s bezpeé&nostnimi
pokyny. Struény ndvod dobfe uschovejte a

pfi preddni vyrobku déle tfetim osobdm s nim
predeite i viechny podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x chladi¢ ndpojd, demontovany (1-7)
1 x struény ndvod

Technické udaje
Rozméry: cca 20 x 90 cm (D x v)
L&hve:

* max. vyska 26 cm

* max. 15 kust po 0,33 | nebo
* max. 10 kust po 0,5 |

@ MaximélIni zatizeni: 15 kg
> Bez BPA (bez bisfenolu A)

Datum vyroby (mésic/rok):
02/2022

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek se pouZivé k udrZeni chladnych lahvi

s ndpoji, ale ne k chlazeni napojo. Vyrobek je
uréen pro venkovni pouZiti a nikoli pro komeréni
pouziti.

Bezpecnostni upozornéni
A Nebezpedi zivota!

* Nikdy nenechdveite déti s obalovym materig-
lem bez dozoru. Hrozi nebezpe&i uduseni.

A Nebezpeci zranéni!

* Stojan nikdy nepoklédejte na vodici krouzek!
Mohl by se prevrhnout a l&hve by se mohly
rozbit.

* Nikdy nenechdveijte pouzdro otevfené. Nesmi

predstavovat nebezpeéi zakopnuti

Kolem jamy v zemi musi byt ponechdn dosta-

te¢né velky volny prostor alespof 50 cm.

Vyrobek neni hragka.

Vyrobek Ize pouzivat pouze pod dohledem

dospélé osoby a nikoli jako hragku.

* Vyrobek neni vhodny pro lahve s vykyvnym

uzdvérem.

Pfi hloubeni j@my v zemi daveijte pozor na

polozené kabely/trubky.

Dodrzujte mistni pravidla a pfedpisy pro

kopani jgmy v zemi.

* V pfipadé mrazu a nepouzivdni vyjméte z

vyrobku viechny lahve.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda

nen{ vyrobek poskozeny nebo opotfebeny.

Vyrobek smi byt pouZivan pouze v perfekinim

stavul

Montaz

Sestaveni vyrobku

1. Sesroubujte dily pouzdra (1), (2), (3) a (4) k
sobé (obr. B).

2. Sesroubuite jednotky (6) do sebe (obr. C).

3. Nasroubuite rukojef (5) na horni konec jed-
notky (obr. C).

4.Vlozte jednotky do vodiciho krouzku (7)
(obr. C).
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Vykopeijte jamu v zemi

Dulezité! Ujistéte se, Ze nejsou provrtdny nebo
zni¢eny z4dné kabely a trubky. Ujistéte se pre-
dem, kde jsou kabely a potrubi, a obejdéte je.
Upozornéni: K vykopdni jamy v zemi pouZijte
zemni vrtdk nebo zemni rypadlo (neni sou&ésti

dodavky). Dodrzujte pokyny vyrobce a postupuj-

te podle nich!

O vhodném zemnim vrtdku nebo zemnim rypa-

dlu se informujte u svého odborného prodeijce.

1. Vykopeijte do zemé jdmu o proméru cca
20 cm a hloubce cca 90 em. Cést pouzdra
(3) musi byt v jedné roviné s okrajem zemé.

2. Polozte seSroubované pouzdro dnem dold do
zemé.

3. Vypliite mezeru mezi sténou pouzdra a jGmou
v zemi zeminou a zhutnéte ji.

4. Pro vyjmuti pouzdra ze zemé velkoryse
zvétiete j[dmu v zemi tak, aby jej bylo mozné
snadno vytdhnout v jednom kuse.

Pouziti

1. Umistéte vychlazené ldhve do jednotek a
zvednéte je za rukojef (5) do pouzdra v jamé
v zemi.

Dulezité! Dbejte na maximalni zatizeni a

neprekradujte ho. Max. 15 kg!

2.Viko (4) nasad'te pevné& na pouzdro.

Upozornéni: Pro ochranu vyrobku nebo jeho

obsahu pred piimym slunenim z&Fenim pfikryjte

viko napfiklad kvétinédcem.

Pro zvednuti l&hvi pouzijte rukojef.

Skladovani, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, vzdy jej skladuijte
na &istém a suchém misté pfi pokojové teplot&.
Cistéte jej pouze vlhkym hadfikem a potom
vyttete do sucha.

DULEZITE! Nikdy neprovadsite &isténi agresivni-
mi Cisticimi prostfedky.



Pri tomto dokumente sa jednd o skrateny vytla-
ok Oplného ndvodu na pouzivanie. Naskeno-
vanim QR kédu sa dostanete priamo na stranku
servisu Lidlu (www.lidl-service.com) a zadanim
&isla vyrobku (IAN) 388932_2107 si mézete
pozrief a stiahnuf Gplny ndvod na pouZivanie.
VYSTRAHAI Aby ste zabranili zraneniam oséb
a vecnym $koddm, dbajte na Gplny névod na

pouzivanie a pokyny pre bezpeé&nost. Kratky né-

vod tvori sG&ast tohto vyrobku. Pred pouzivanim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi pre
pouzivanie a bezpeénost. Kratky ndvod dobre
uschovaite a ak odovzdavate vyrobok tretim
osobdm, odovzdaijte im aj vietky podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x chladi¢ népojov, demontovany (1 - 7)
1 x kratky névod

Technické udaje
Rozmery: cca 20 x 90 cm (D x V)
Flage:

* max. vyska 26 cm

* max 15 kusov po 0,33 | alebo
* max 10 kusov po 0,5 |

@ Maximélne zafazenie: 15 kg
> Bez BPA (bez bisfenolu A)

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
02/2022
Pouzivanie v sulade s uréenim

Vyrobok sa pouZiva na udrzanie ndpojovych
flia3 v chlade, nie viak na schladenie népojov.

Vyrobok je uréeny na vonkajie a nie na komeré-

né pouzitie.

Bezpecnostné instrukcie
A Ohrozenie zivota!

* Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalo-
vym materidlom. Hrozi udusenie.
A Nebezpecenstvo poranenia!

* R&m nikdy neumiestfivjte na vodiaci krézok!
Mobhol by sa prevrdtit a flase by sa mohli
rozbit.

Nikdy nenechdavaite kryt otvoreny. Nesmie
predstavovat nebezpecenstvo zakopnutial
Okolo diery je potrebné ponechat dostatogne
velky volny priestor aspofi 50 cm.

Vyrobok nie je hracka.

Vyrobok sa méze pouzivaf len pod dohla-

dom dospelej osoby a nie ako hra¢ka.

Vyrobok nie je vhodny pre flase s vykyvnym
hornym vekom.

Pri kopani diery v zemi dévajte pozor na
polozené kdble/potrubie.

Dodrziavaijte miestne pravidld a ustanovenia
pre vykopové préce.

V pripade mrazu a nepouzivania vyberte z
vyrobku vietky fla3e.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte poskodenia

alebo opotrebenie vyrobku. Vyrobok je moz-
né pouzivaf len v bezchybnom stave!

Montaz

Zmontovanie vyrobku

1. Zoskrutkuijte Easti krytu (1), (2), (3) a (4)
(obr. B).

2. Zaskrutkuijte jednotky (6) dohromady (obr. C).

3. Naskrutkujte rukovéf (5) na horny koniec
jednotky (obr. C).

4.Vlozte jednotky do vodiaceho krizku (7)
(obr. C).
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Vykopte dieru do zeme

Délezité! Uistite sa, Ze nie s navftané alebo

zni¢ené Ziadne kdble a potrubia. Vopred zistite,

kde s kdble a potrubia a obidte ich.

Upozornenie: Na vykopanie jamy do zeme

pouzite zemny vrtak alebo ruény bager (nie je

so&astou doddvky). Re3pektujte pokyny vyrobcu

a riadte sa nimi!

O vhodnom zemnom vrtdku alebo ruénom bagri

sa informujte u svojho odborného predajcu.

1. Do zeme vykopte jamu s priemerom cca
20 cm a hibkou cca 90 cm. Casf krytu (3)
musi byf v jednej rovine so zemou.

2. Najskér umiestnite do zeme zoskrutkovany
kryt s dnom.

3. Medzeru medzi stenou krytu a dierou v zemi
vypliite zeminou a utesnite ju.

4. Pre odstranenie krytu zo zeme velkoryso
zva&ite dieru v zemi tak, aby ho bolo mozné
vytiahnut ako jeden kus.

Pouzitie

1. Umiestnite vychladené flase do jednotiek a
pomocou rukoviéti (5) ich vlozte do krytu v
jame.

Délezité! Dbajte na maximdlne zafazenie a

neprekradujte ho. Max. 15 kg!

2.Nasadte veko (4) pevne na kryt.

Upozornenie: Na ochranu vyrobku alebo

iej obsahu pred priamym slnegnym Ziarenim

prikryte veko napriklad kvetindZom.

Na vytiahnutie flia¥ pouzite rukovéf.

Skladovanie, &istenie

Ked' vyrobok nepouzivate, skladujte ho vzdy na
suchom a ¢&istom mieste pri izbovej teplote.
Cistite iba vlhkou &istiacou handri¢kou a potom
utrite dosucha.

DOLEZITE!I Neistite abrazivnymi &istiacimi
prostriedkami.



Este documento es una copia impresa abreviada
de las instrucciones de uso completas. Escanean-
do el cédigo QR accederd directamente a la
pdgina de servicio de Lidl (www.lidl-service.com)
donde podré consultar y descargar las instruc-
ciones de uso completas indicando el nimero de
articulo (IAN) 388932_2107.

jAVISO! Tenga en cuenta las instrucciones de uso
completas y las indicaciones de seguridad para
evitar dafios materiales y personales. Esta guia
rapida forma parte de este articulo. Familiaricese
con todas las indicaciones de seguridad y uso
antes de usar el articulo. Guarde bien esta guia
rapida y facilite toda la documentacién si entrega
el articulo a terceros.

Volumen de suministro (fig. A)

1 x refrigerador de bebidas, desmontado (1-7)
1 x guia répida

Datos técnicos
Dimensiones: aprox. 20 x 90 cm (& x H)

Botellas:

¢ altura méx. 26 cm

¢ méx. 15 unidades de 0,33 | o
¢ méx. 10 unidades de 0,5 |

@ Carga maxima: 15 kg
> Sin BPA (sin bisfenol A)

Fecha de fabricacién (mes/afo):

02/2022

Uso previsto

Este articulo se utiliza para mantener frias las
botellas de bebidas, pero no sirve para enfriar-
las. El articulo estd disefiado para uso en el
exterior y no para uso comercial.

Instrucciones de seguridad
A iPeligro mortal!

* Nunca deje a los nifios sin supervisién con el
material de embalaje. Existe riesgo de asfixia.

A iPeligro de lesiones!

* iNo colocar nunca el armazén sobre el anillo
guial Podria caerse y las botellas podrian
romperse.

No deje nunca la carcasa abierta. {No debe
representar un peligro de tropiezol!

Debe dejarse un espacio libre lo suficiente-
mente grande de, al menos 50 cm, alrededor
del agujero en la tierra.

El articulo no es ningun juguete.

El articulo solo puede utilizarse bajo la super-
visién de un adulto y no como un juguete.

El articulo no es apto para botellas de tapén
mecdnico.

Al cavar el agujero en la tierra, tenga cuida-
do con los cables/tuberias tendidos.

Siga las normas y disposiciones locales para
cavar un agujero en la tierra.

Retire todas las botellas del articulo en caso
de heladas y cuando no se utilicen.
Compruebe si el articulo estd dafiado o des-
gastado antes de cada uso. El articulo solo
puede utilizarse en perfecto estado!

Montaje

Ensamblaje del articulo

1. Atornille las piezas de la carcasa (1), (2), (3)
y (4) entre si (fig. B).

2. Atornille las unidades (6) unas dentro de otras
(fig. C).

3. Atornille el asa (5) (fig. C) en el extremo
superior de la unidad.

4. Introduzca las unidades en el anillo guia (7)
(fig. C).
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Cavar un agujero en la tierra
ilmportante! Asegirese de no perforar o
destruir cables o tuberias. Averigiie de antema-
no por dénde pasan los cables y las tuberias y
evitelos.

Nota: Utilice una barrena o un excavador de

agujeros (no incluido) para cavar el agujero en

la tierra. Observe y siga las instrucciones del
fabricante.

Pregunte a su distribuidor especializado por una

barrena o excavador de agujeros adecuado.

1. Cave un agujero en la tierra con un didmetro
de unos 20 cm y una profundidad de unos
90 cm. La pieza de la carcasa (3) debe estar
a ras con el borde de la tierra.

2.Coloque la carcasa atornillada con la parte
inferior primero en la tierra.

3. Rellene el espacio entre la pared de la carca-
sa y el agujero con tierra y compdctela.

4. Para retirar la carcasa de la tierra, amplie
generosamente el agujero para poder sacarlo
facilmente de una sola pieza.

Uso

1. Coloque las botellas refrigeradas en las
unidades y levantelas por el asa (5) para
introducirlas en la carcasa en el agujero.

ilmportante! Respete la carga méxima y no

la sobrepase. jMéx. 15 kg!

2. Coloque la tapa (4) firmemente en la carca-
sa.

Nota: Para proteger el articulo o su contenido

de la radiacién solar directa, cubra la tapa con

una maceta, por ejemplo.

Utilice el asa para sacar las botellas.

Almacenamiento, limpieza

Cuando no utilice el articulo, guardelo siempre
seco y limpio a temperatura ambiente.

Limpiar Gnicamente con un pafo de limpieza
himedo y, a continuacién, secar.
iIMPORTANTE! No limpiar nunca con productos

de limpieza agresivos.



Ved dette dokument drejer det sig om en forkortet,
trykt udgivelse af den komplette brugervejledning.
Ved at scanne QR-koden kommer man direkte til
Lidl-servicesiden (www.lidl-service.com), og ved
at indtaste artikelnummeret (IAN) 388932_2107
kan den komplette brugerveijledning ses og
downloades.

ADVARSEL! Overhold den komplette brugervej-
ledning og sikkerhedsanvisningerne for at undgé
personskader og materielle skader. Den korte
vejledning er en del of denne artikel. Bliv fortrolig
med alle brugs- og sikkerhedsanvisninger, for ar-
tiklen tages i brug. Opbevar den korte vejledning
godt, og aflevér alle dokumenter, hvis artiklen
gives videre til fredjepart.

Leveringsomfang (fig. A)

1 x drikkevarekgler, adskilt (1-7)
1 x kort vejledning

Tekniske data
Mal: ca. 20 x 90 cm (D x H)

Flasker:

* maks. hgjde 26 cm

* maks. 15 stk 4 0,33 stk | eller
* maks. 10 stk. 4 0,5 stk |

@ Maksimal belastning: 15 kg
> BPA fri (ingen bisphenol EN)

Fremstillingsdato (méned/ér):

02/2022

Tilsigtet brug

Produktet bruges til at holde drikkeflasker kelige,
uden at kele drikkevarerne ned. Produktet er
udviklet til udenders brug og ikke til kommerciel
brug.

Sikkerhedsinstruktioner

A Livsfare!

* Efterlad aldrig bern uden opsyn med emballa-
gen. Der er risiko for kvaelning.

A Fare for kvaestelser!

* Placer aldrig rammen p& feringsringen! Den

kunne valte, og flaskerne kunne gé& i stykker.

Lad aldrig kabinettet st dbent. Det mé& ikke

udgere en snublefare!

Der skal efterlades et tilstraekkeligt stort frirum

pé& mindst 50 cm rundt om hullet i jorden.

Produktet er ikke et legetej.

Produktet mé& kun bruges under opsyn af voks-

ne personer, og ma ikke bruges som legetg;.

Produktet er ikke egnet fil flasker med patent-

prop.

* Veer opmaerksom pd udlagte kabler/rer, nar
du graver hul i jorden.

* Overhold de lokale regler og forskrifter for at

grave et hul i jorden.

Fiern alle flasker fra produktet i tilfeelde of

frost, og det ikke er i brug.

Kontroller produktet for skader eller slid fer

hver brug. Produktet mé& kun bruges i perfekt

stand!

Montering

Samling af produktet

1. Skru kabinetelene (1), (2), (3) og (4) sammen
(fig. B).

2. Skru enhederne (6) ind i hinanden (fig. C).

3. Skru héndtaget (5) p& den gverste ende af
enheden (fig. C).

4.Indszet enhederne i faringsringen (7) (fig. C).
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Grav et hul i jorden

Vigtigt! Serg for, at der ikke bores i kabler

og rer, eller at de gdeleegges. Find ud of pa

forhand, hvor kabler og rer er, og omgé dem.

Bemeaerk: Brug et jordbor eller en hulgraver

(medfelger ikke) til at grave hullet i jorden. Over-

hold og felg producentens anvisninger!

Forher dig om et passende jordbor eller hulgra-

ver hos din fagforhandler.

1. Grav et hul i jorden med en diameter pa cirka
20 cm og en dybde pé cirka 90 cm. Kabinet-
delen (3) skal flugte med jordkanten.

2. Placer det sammenskruede kabinet med bun-
den ferst i jorden.

3. Fyld mellemrummet mellem kabinettets vaeg
og jordhullet med jord og tryk det til.

4. For at fierne kabinettet fra jorden skal du
forstarre jordhullet rigeligt, s& det nemt kan
traekkes ud i ét stykke.

Anvendelse

1. Placer afkelede flasker i enhederne og left
dem i handtaget (5) ind i kabinettet i jordhul-
let.

Vigtigt! Veer opmaeerksom pé& den maksimale

belastning og overskrid den ikke. Max 15 kg!

2. St laget (4) fast p& kabinettet.

Bemaerk: For at beskytte produktet eller dets

indhold mod direkte sollys, skal du daekke l&get

til med f.eks. en urtepotte.

Brug h&ndtaget fil at lofte flaskerne ud.

20 DK

Opbevaring, rengoring

Né&r produktet ikke er i brug, skal det altid opbe-
vares et rent, tert sted ved stuetemperatur.
Renger kun med en fugtig rengeringsklud, og ter
derefter af.

VIGTIGT! Renger aldrig med skrappe renge-
ringsmidler.



Questo documento & una versione stampata
ridotta delle istruzioni d'uso complete. Scansio-
nare il codice QR per giungere direttamente al
sito di assistenza di Lidl (www.lidl-service.com) e
inserire il codice articolo (IAN) 388932_2107
per visionare e scaricare le istruzioni d'uso
complete.

AVVISO! Osservare le istruzioni d'uso complete
e le indicazioni di sicurezza per evitare danni

a persone e cose. Le brevi istruzioni sono parte
integrante di questo articolo. Prima di utilizza-
re I'articolo prendere conoscenza di tutte le
indicazioni d'uso e sulla sicurezza. Conservare
con cura le brevi istruzioni e, se di dovesse
consegnare |'articolo a terzi, consegnare ad essi
anche tutta la documentazione.

Dotazione (Fig. A)
1 x refrigeratore per bevande, smontato (1-7)
1 x brevi istruzioni

Dati tecnici

Dimensioni: circa 20 x 90 cm (& x H)
Bottiglie:

¢ altezza massima 26 cm

* max. 15 pezzida 0,33 | o
* max. 10 pezzida 0,5 |

@ Carico massimo: 15 kg
> Senza BPA (senza bisfenolo A)

Data di produzione (mese/anno):

02/2022

Uso previsto

L'articolo serve a mantenere fresche le bevande
in bottiglia, ma non a raffreddare le bevande.
L'articolo & progettato per |'uso esterno e non
per un uso commerciale.

Istruzioni di sicurezza
A Pericolo di vita!

* Non lasciare mai i bambini senza sorveglian-
za con il materiale d'imballaggio. Sussiste il
rischio di soffocamento.

A Pericolo di lesioni!

* Non collocare mai il telaio sull’anello di gui-
dal Potrebbe cadere e le bottiglie potrebbero
rompersi.

* Non lasciare mai |'alloggiamento aperto. Non

deve rappresentare un pericolo di inciampol!

Lasciare uno spazio libero sufficientemente

grande di almeno 50 cm intorno alla buca nel

terreno.

L'articolo non & un giocattolo.

L'articolo pud essere utilizzato solo sotto la

supervisione di un adulto e non come un

giocattolo.

L'articolo non & adatto alle bottiglie con

tappo basculante.

* Quando si scava la buca nel terreno, prestare

attenzione ai cavi/tubi posati.

Rispettare le regole e i regolamenti locali per

scavare una buca nel terreno.

Rimuovere tutte le bottiglie dall’articolo in

caso di gelo e inutilizzo.

Controllare che I'articolo non presenti danni

o segni di usura prima di ogni utilizzo. L'arti-

colo pud essere utilizzato solo in condizioni

perfette!

Montaggio

Montaggio dell’articolo

1. Avvitare insieme le parti dell’alloggiamento
(1), (2), (3) e (4) (Fig. B).

2. Avvitare le unita (6) I'una nell’altra (Fig. C).

3. Awvitare l'impugnatura (5) all’estremita supe-
riore dell’unita (Fig. C).

4. Inserire le unita nell’anello di guida (7)
(Fig. C).



Realizzazione della buca

Importante! Assicurarsi che nessun cavo

o tubo venga forato o distrutto. Scoprire in antici-

po dove si trovano i cavi e tubi ed evitarli.

Nota: Utilizzare una frivella o una scavatrice di

buche (non inclusa nella dotazione) per realiz-

zare la buca nel terreno. Osservare e seguire le
istruzioni del produttore!

Chiedere al proprio rivenditore specializzato

una trivella o una scavatrice di buche adatta.

1. Scavare una buca con un diametro di circa
20 cm e una profondita di circa 90 cm. La
parte dell'alloggiamento (3) deve essere a
filo con il bordo del terreno.

2. Posizionare |'alloggiamento avvitato nel terre-
no, appoggiando per primo il fondo.

3. Riempire lo spazio tra la parete dell’alloggia-
mento e la buca con del terreno e compat-
tarlo.

4. Per rimuovere |'alloggiamento dal terreno,
allargare ampiamente la buca in modo da
poterlo estrarre facilmente in un unico pezzo.

Utilizzo

1. Posizionare le bottiglie raffreddate nelle unita
e sollevarle per I'impugnatura (5) dell’allog-
giamento posto nella buca.

Importante! Rispettare il carico massimo e

non superarlo. Max. 15 kg!

2. Posizionare il coperchio (4) saldamente
sull’alloggiamento.

Nota: Per proteggere |'articolo o il suo con-

tenuto dalla luce solare diretta, coprire con il

coperchio o con un vaso da fiori.

Utilizzare I'impugnatura per sollevare le botti-

glie.
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Conservazione, pulizia

In caso di non utilizzo conservare sempre |'arti-
colo in un luogo asciutto e pulito a temperatura
ambiente.

Pulire solo con un panno inumidito e quindi
asciugare.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti

aggressivi.



A jelen dokumentum a teljes haszndlati dtmutatd

réviditett, nyomtatott kiadvdnya. A QR-kéd szken-

nelésével kdzvetlenil a Lidl szervizoldaléra jut-
hat (www.lidl-service.com), és a cikkszédm (IAN)
388932_2107 beirdséval a teljes hasznalati
Otmutatét megtekintheti és letdltheti.
FIGYELMEZTETES! A személyi sériilések és
anyagi kdrok elkeriilése érdekében vegye figye-

lembe a teljes haszndlati Gtmutatét és a biztonsé-

gi utasitdsokat. A révid tmutaté a termék része.
A termék haszndlata el8tt alaposan ismerje meg
az &sszes haszndlati és biztonsdgi utasitést.
Gondosan 8rizze meg a révid Gtmutatdt, és a
termék harmadik félnek térténd tovabbaddasakor
adja &t az 8sszes dokumentumot.

A csomag tartalma (A abra)

1 x italh(ts, szétszerelve (1-7)
1 x révid dtmutatd

Muiszaki adatok
Méretek: kb. 20 x 90 cm (D x ma.)

Palackok:

* max. magassdg: 26 cm

* max. 15 db, egyenként 0,33 | vagy
* max. 10 db, egyenként 0,5 |

@ Maximdlis terhelés: 15 kg

> BPA-mentes (nincs benne biszfenol A)

Gyadrtési idé (hénap/év):
02/2022

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék italpalackok, de nem az italok hitésére
szolgdl. A termék kiltéri haszndlatra készilt,
ipari, kereskedelmi hasznélatra nem alkalmas.

Biztonsagi tudnivalok

A Eletveszély!

* Soha ne hagyjon gyermekeket feligyelet
nélkil a csomagoléanyag mellett. Fulladdsve-
szély all fenn.

A Sérilésveszély!

* Soha ne helyezze az dllvanyt a vezetégyri-

rel Leeshet, és az ivegek &sszetdrhetnek.

Soha ne hagyija nyitva a készilékhdzat.

Ugyelien arra, hogy a termék ne jelentsen

botlasveszélyt!

* A talajban 1év8 lyuk kéril elegend8en nagy,
legaldbb 50 cm szabad helyet kell hagyni.

* Atermék nem jatékszer.

* Aterméket csak felnétt feligyelete mellett
szabad haszndlni: jatékra nem alkalmas.

* A cikk nem alkalmas lengétetds palackokhoz.

* Ugyelien a lefektetett kabelekre/csévekre,
amikor lyukat &s a talajba.

* Tartsa be a lyukdsdsra vonatkozé helyi el&irg-
sokat és rendelkezéseket.

* Tavolitsa el az 8sszes palackot a termékbd|
fagy esetén, vagy ha nem haszndlja ket.

* Minden haszndlat elétt ellenérizze a terméket,
hogy nem mutatja-e kdrosodds vagy elhasz-
ndlédas jeleit. A termék csak kifogdstalan
dllapotban hasznélhaté!

Osszeszerelés

A termék 6sszerakasa

1. Csavarozza &ssze a készilékhdaz részeit (1),
(2), (3) és (4) (B &bra).

2. Csavarja egymdsba az egységeket (6)
(C &bra).

3. Csavarija rd a fogantydt (5) az egység felsd
végére (C dbra).

4. Helyezze be az egységeket a vezet8gyiribe
(7) (C &bra).
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Lyukasas

Fontos! Ugyeljen arra, hogy ne firjon bele ké-

belekbe és csévekbe, és ne tegyen kart bennik.

Elére tajékozédjon a kéabelek és csévek helyérdl,

és keriilie meg Sket.

Megjegyzés: A lyukdsashoz hasznéljon osz-

lopg6dérdsédt vagy kézi féldkiemel St (nem része

a csomagnak). Vegye figyelembe és kévesse a

gyérté utasitdsait!

A megfelel8 oszlopgdddrasérdl vagy kézi féldki-

emel8rél érdekl8djon a szakkereskedsjénél.

1. Asson a talajba egy kb. 20 cm dtmérdji és
kb. 90 cm mély lyukat. A készilékhdzrésznek
(3) egy sikban kell lennie a talaj szélével.

2. Helyezze az dsszecsavarozott késziilékhdzat
aligval el8re a talajba.

3.Téltse fel a késziilékhdz fala és a lyuk kdzstt
hézagot félddel, és tdméritse.

4. A késziilékhaz talajbdl valé eltavolitdséhoz
névelie meg a lyukat, hogy a hdzat egy
darabban kénnyen ki lehessen hiozni.

Haszndlat

1. Helyezze a lehitétt palackokat az egységek-
be, és a fogantyindl (5) fogva emelje be Sket
a lyukban 1évé késziilékhazba.

Fontos! Vegye figyelembe és ne lépje tdl a

maximdlis terhelést. Max. 15 kg!

2. Helyezze a fedelet (4) stabilan a készilék-
hdzra.

Megjegyzés: Hogy megévija a terméket vagy

tartalmét a kézvetlen napfénytél, fedje le példa-

ul virédgcseréppel.

A fogantyd segitségével emelje ki az Gvegeket.
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Tarolas, tisztitas

Haszndlaton kiviil mindig szdraz és tiszta dlla-
potban, szobah8mérsékleten térolja a terméket.
Csak nedves tisztitdkendvel tisztitsa, majd
térélie szarazra.

FONTOS! Soha ne fisztitsa karcolé tfisztitdsze-
rekkel.



Ta dokument je skraj$ana tiskana razli¢ica
celotnih navodil za uporabo. S skeniranjem
kode QR pridete neposredno na stran servisa
Lidl (www.lidl-service.com) in z vnosom 3tevilke
izdelka (IAN) 388932_2107 si lahko ogledate
in prenesete celotna navodila za uporabo.
OPOZORILO! Upostevaite celotna navodila za
uporabo in varnostne napotke, da se izognete
telesnim poskodbam in materialni $kodi. Kratka
navodila so sestavni del tega izdelka. Pred
uporabo izdelka se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Kratka navo-
dila dobro shranite in ob predaii izdelka tretjim
osebam izrodite vse dokumente.

Vsebina kompleta (sl. A)

1 x hladilnik za pijaco, razstavlien (1-7)
1 x kratka navodila

Tehni¢ni podatki
Dimenzija: pribl. 20 x 90 cm ( @ x V)
Steklenice:

* najv. visina 26 cm

* najv. 15 kosov po 0,33 | ali

* najv. 10 kosov po 0,5 |

@ Najvecja obremenitev: 15 kg
> Brez BPA (brez bisfenola A)

Datum izdelave (mesec/leto):

02/2022

Predvidena uporaba

Izdelek se uporablja za ohlajanie steklenic
pijag, ne pa za ohlajanije pijag. 1zdelek je zasno-
van za uporabo na prostem in ne za poslovno
uporabo.

Varnostni napotki

A Smrtna nevarnost!

* Otrokov nikoli ne pu3&ajte brez nadzora z
embalaZnim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve.

A Nevarnost telesnih poskodb!

* Nikoli ne postavljajte ogrodja na vodilni
obrog! Lahko bi padel in steklenice bi se lahko
Zlomile.

Ohisja nikoli ne pu3&ajte odprtega. Ne sme
predstavljati nevarnosti spotikanijal

¢ Okrog zemeljske luknie je treba pustiti dovolj
prostora najm. 50 cm.

Izdelek ni igraca.

Izdelek je dovolieno uporabljati samo pod

nadzorom odrasle osebe in ne kot igraco.

Izdelek ni primeren za steklenice z zama-
skom.

Pri kopaniu luknije v tleh bodite pozorni na
polozene kable/cevi.

Upostevaite lokalne predpise in predpise za
kopanie luknije v tleh.

* V primeru zmrzali in neuporabe odstranite vse
steklenice iz izdelka.

Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek

poskodovan ali obrabljen. Izdelek je dovolje-
no uporabljati le v brezhibnem stanju!

Montaza

Sestavljanje izdelka
1. Dela ohigja (1), (2), (3) in (4) privijte skupaij
(sl. B).
2. Enote (6) privijte eno v drugo (sl. C).
3.Ro&aj (5) privifte na zgorniji konec enote
(sl. C).
4. Enote vstavite v vodilni obro¢ (7) (sl. C).
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Izkop luknije v tleh

Pomembno! Prepricajte se, da kabli in cevi

niso navrtani ali unieni. Vnaprej ugotovite, kje

so kabli in cevi in jih obidite.

Napotek: Za izkopavanie luknje v tleh upo-

rabite zemeljski sveder ali lopato za kopanje

lukenj (ni priloZen). Upostevaite in sledite navo-
dilom proizvajalcal

Pri svojem specializiranem prodajalcu povpro-

$ajte o ustreznem zemeljskem svedru ali lopati

za kopanie luken;.

1.V zemljo izkopljite luknjo s premerom pribl.
20 cm in globino pribl. 90 ecm. Del ohisja (3)
mora biti poravnan z robom zemlje.

2.Dno ohigja, ki je privito skupaj, poloZite
najprej v zemljo.

3. Odmik med steno ohi3ja in zemeljsko luknjo
napolnite z zemljo in ga stisnite.

4. Ce zelite ohi3je odstraniti iz zemlje, obilno
povedaijte zemeljsko luknjo, da ga je mogoce
enostavno izvleéi v enem kosu.

Uporaba

1. Ohlajene steklenice postavite v enote in jih

dvignite za ro&aj (5) v ohisje v zemeljski luknii.

Pomembno! Upostevaijte najveéjo obremeni-
tev in je ne prekoracite. Najv. 15 kg!

2. Pokrov (4) trdno namestite na ohigje.
Napotek: Da zaicitite izdelek ali njegovo vse-
bino pred neposredno sonéno svetlobo, pokrijte
pokrov na primer s cvetliénim longkom.
Uporabite ro&aj, da dvignete steklenice.
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Shranjevanje, cis¢enje

Ko izdelka ne uporabljate, ga vedno shranite
suhega in &istega na sobni temperaturi.
Izdelek ¢istite samo z vlazno &istilno krpo in ga
nato pobridite, da bo suh.

POMEMBNOI! Nikoli ga ne &istite z ostrimi

&istili.
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